
13 Боюсь мисс Мо неправильно поймет

Мо Хуэйлин высокомерно встала. Одетая в роскошную одежду с головы до пят, она ярко сияла.
В сочетании с ее надменным выражением лица она казалась еще более превосходной. «Ха, не
думай, что тебе удастся заполучить Цзинцзе просто выйдя за него замуж. Я скажу ему прямо,
что мне не нравится, что он с тобой. Я скажу ему покинуть это место и жить со мной. Даже
если вы женаты, ты больше никогда его не увидишь. Все твои скрытые мотивы будут
бесполезны!»

Как так вышло, что ты стала его женой, когда любит он только меня?

Хотя у Мо Хуэйлин и было надменное выражение лица, Лин Че точно знала, что она злится и
чувствует свою беспомощность.

И несмотря на то, что эта женщина была неприятной, на самом деле ее было жалко.

Возможно, недостатком этих богатых семей было то, что брак был не по выбору.

Все они были жертвами; она действительно жалела Мо Хуэйлин.

Но если ей было так грустно, почему она должна была это скрывать? Почему бы это однажды
не перебороть? Что касается Мо Хуэйлин, то она пришла к Лин Че вместо того, чтобы чинить
разборки с Гу Цзинцзе.

Лин Че подумала про себя: «Она не знала, что все так сложно. Иначе она бы так легко не
согласилась. Кто знал, что у него еще есть девушка, которая так сильно его любит?»

Лин Че прямо сказала: «Если в конечном итоге вы будете жить вместе, я буду рада за вас
обоих. Можете сказать ему, чтобы он так и поступал».

Мо Хуэйлин действительно ненавидела Лин Че. Чем больше она смотрела на нее, тем больше
она ей не нравилась, тем более что такой человек низшего класса, как она на удивление стала
женой Гу Цзинцзе.

Лин Че была довольно красивой; ее кожа была белой и мягкой, к тому же она была молода.

Мо Хуэйлин должна была признать, что ее лицо было слишком привлекательным. Она не могла
чувствовать себя спокойно, позволяя Гу Цзинцзе продолжать жить с Лин Че.

Мо Хуэйлин яростно уставилась на нее, прежде чем поднять голову и уйти.



Когда Гу Цзинцзе вернулся домой той ночью, в доме было чересчур тихо. Гу Цзинцзе спросил:
"Где мадам?"

Горничная сразу же ответила: «Мадам в спальне».

Гу Цзинцзе пошел по направлению к спальне.

Он не ожидал увидеть полностью обнаженную спину Лин Че, приветствующую его, когда он
открыл двери…

Она переодевалась…

Когда дверь открылась, Лин Че испугалась и чуть не подпрыгнула от удивления.

"Ах ... Гу Цзинцзе!" вскрикнула она. И все бы ничего, если бы она только вскрикнула, но
проблема заключалась в том, что удивившись она развернулась ...

Теперь он видел не только ее спину.

Два мягких кусочка плоти, казалось, вспыхнули перед его глазами, заставив его остановиться.

Лин Че лихорадочно прикрыла себе грудь и, глядя на мужчину перед собой, промямлила: «Гу
Цзинцзе, тебя не учили стучать!?»

Гу Цзинцзе уставился на ее белоснежную кожу и узкие плечи; они выглядели бледными и
нежными ...

Его сердце заколотилось и он слегка отвел взгляд.

Вдохнув он сказал: «Кажется, это моя спальня».

Лин Че замерла. Если подумать, то это действительно был его дом ...

Но это было не правильно.

Лин Че сказала: «Эй, хотя это твой дом, ты забыл, что мы женаты? После свадьбы, по крайней
мере половина дома принадлежит мне. Пока мы не разведемся, я имею право жить в этом
доме. Другими словами, этот моя спальня тоже».

Гу Цзинцзе холодно повернул голову. «Кажется, ты не забыла, что мы женаты. Так что не



нужно так судорожно прикрываться».

«…»

Лин Че опустила голову, любопытствуя, как холод распространяется по ее телу. Она забыла
одеться ...

Она быстро нащупала и нервно надела одежду отвернувшись.

Однако Гу Цзинцзе уже пошел дальше, как будто ничего не произошло. Он открыл шкаф,
достал папку и тихо ушел.

Лин Че стояла и наблюдала, как он уходит, после чего позволила себе сделать глубокий вдох.
Она моргнула несколько раз и подумала: «Это Гу Цзинцзе ... Мо Хуэйлин упомянула, что не
позволит ему жить здесь, но он снова тут».

Когда Лин Че вышла, она неловко поправила свою одежду.

Гу Цзинцзе копался в своих документах. Он продолжал сидеть с опущенной головой, как будто
не видел ее.

Лин Че подошла к нему. Она не была уверена, как правильно подобрать слова. Ведь у этого
человека было много недостатков. Он может вновь раскритиковать ее в пух и прах, если она
скажет что-то не то.

Когда она уже собиралась уходить, человек, который все время смотрел в свои документы,
наконец заговорил.

«Что ты хочешь сказать?»

Потрясенная, Лин Че похлопала себя по груди, глядя на Гу Цзинцзе.

Она подумала про себя: «Почему этот человек все время делает что-то внезапно, тем самым
заставая ее врасплох?»

«Так ты знал, что я здесь. Поскольку ты совсем не обращал на меня внимания, я решила, что
ты меня не слышишь, поэтому хотела уйти, не мешая тебе» объяснила Лин Че и подошла к
нему.

Гу Цзинцзе поднял голову, чтобы посмотреть на нее. С рукой у подбородка и туманным
взглядом под лампой, он был настолько очарователен, что мог заставить любое сердце



остановиться.

"Я чую твой запах", - пояснил он.

Лин Че замерла.

Ее лицо начало гореть; он не знал, что его слова звучали немного интимно?

Гу Цзинцзе посмотрел на ее раскрасневшиеся щеки. В недоумении, он сказал: "Почему твое
лицо такое красное? Почему? Ты заболела?"

«…» Кто здесь заболел, так это ты. Хотя нет, ты и был болен. И опять забыл принять свое
лекарство.

Лин Че возразила, «Мое лицо совсем не красное». Лин Че чувствовала себя полностью
уязвимой и даже использованной.

Лин Че подумала, она действительно была ему не ровня. Хотя она считала себя
профессиональной актрисой, она вела себя менее профессионально, чем он с самого начала.
Он четко отделил бизнес от личных вопросов.

Она верила в то, что любовь к его женщине помогала ему разделять эти чувства.

По сравнению с ней, Гу Цзинцзе вел себя поистине профессионально. Тот факт, что он никак
не отреагировал на ее обнаженное тело, доказал, что он не относиться к ней как к женщине.
Он был полностью посвящен Мо Хуэйлин.

Она не могла его потерять, подумала Лин Че.

Гу Цзинцзе наблюдал мельчайшие изменения в выражении ее лица. Он снова поднял голову и
спросил: "Ты так и не ответила. У тебя есть что сказать мне?"

Откуда он знал, что Лин Че было что сказать, до того как она вообще открыла рот?

Лин Че подошла к нему и сказала: "Ничего особенного. Я просто хотела узнать, почему ты
снова дома".

Гу Цзинцзе нахмурил брови в замешательстве. "Я не могу приходить домой?"

Лин Че посмотрел на искреннее удивление на лице Гу Цзинцзе. Она подумала про себя
растерянно, Мо Хуэйлин что, не сказала ему, что она не хочет, чтобы он жил здесь?



Но увидев сомнительное выражение Гу Цзинцзе, Лин Че лихорадочно замахала руками.

Она не могла встать между ним и Мо Хуэйлин. Поскольку Мо Хуэйлин ничего ему так и не
сказала, она решила, что будет лучше если она сделает это лично. Лин Че отказывалась
вмешиваться в их дела.

Она пожала плечами и сказала, "Я имею в виду... Я думаю нет необходимости все время здесь
оставаться. В конце концов, так много пар живут отдельно после свадьбы. К тому же, ты так
занят. Оставаться здесь все время не хорошо для тебя".

Гу Цзинцзе прищурил глаза. "Это почему?"

"Просто я думаю, что Мисс Мо наверняка расстроена тем, что ты постоянно со мной. Будет
лучше, если ты поживешь не здесь".

Брови Гу Цзинцзе дернулись. Он посмотрел на нее и сказал, "Я думал, мы уже договорились
ранее, что это мой дом. Если я буду жить не здесь, то где мне тогда жить?"
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